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Migros, SBB, EPFL,  
Coop, Ricola, Swatch, 

Schindler, Nestlé, 
Swisscom, ProHelvetia, 
PostFinance, Mövenpick, 

Kuoni, Helvetia, Halo
Ft Halo is a contemporary grotesk that doesn’t 
pretend to be neutral; it sits comfortably in the 
modern sans-serif scene: clean, functional and 
usable. But the closer you look at it, the more 
it refuses to be anonymous. The construction 
borrows from geometric logic, but the shapes 
aren’t rigid or sanitized.

Designer : Tim Meylan	 Release : 2026	 Version : 1.007

Language support Afrikaans, Albanian, Basque, Bosnian, Breton, Catalan, 
Croatian, Czech, Danish, Dutch, English, Esperanto, Estonian, 
Faroese, Finnish, French, Galician, German, Icelandic, 
Indonesian, Irish, Italian, Latvian, Lithuanian, Luxembourgish, 
Maltese, Norwegian (Bokmål & Nynorsk), Polish, Portuguese, 
Romanian, Romansh, Scottish Gaelic, Serbian (Latin), Slovak, 
Slovenian, Spanish, Swedish, Turkish, Welsh, Volapük

Basic Latin, Latin Extended A & B, Latin Additional, Mac 
Roman, IPA Extensions, Spacing Modifier Letters, Combining 
Diacritical Marks, Greek, Currency Symbols, Mathematical 
Operators, Letterlike Symbols, Number Forms, Arrows, 
Enclosed Alphanumerics, Superscripts & Subscripts, General 
Punctuation, Typographic Symbols — 471 glyphs
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A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z
a b c d e f g h i j k l m n o p q r s t u v w x y z

Á Ă Â Ä À Ā Ą Å Ã Æ Ć Č Ç Ĉ Ċ Ð Ď Đ É Ě Ê Ë Ė È Ē Ę Ẽ Ə Ğ Ĝ Ģ Ġ Ħ Ĥ Ĳ Í Î Ï İ Ì Ī Į Ĩ Ĵ
Ķ Ĺ Ľ Ļ Ŀ Ł Ń Ň Ņ Ñ Ŋ Ó Ô Ö Ò Ő Ō Ø Õ Œ Þ Ŕ Ř Ŗ Ś Š Ş Ŝ Ș ẞ Ŧ Ť Ţ Ț
Ú Ŭ Û Ü Ù Ű Ū Ų Ů Ũ Ẃ Ŵ Ẅ Ẁ Ý Ŷ Ÿ Ỳ Ỹ Ź Ž Ż
á ă â ä à ā ą å ã æ ć č ç ĉ ċ ð ď đ é ě ê ë ė è ē ę ẽ ə ğ ĝ ģ ġ ħ ĥ ı í î ï ì ĳ ī į ĩ ȷ ĵ
ķ ĺ ľ ļ ŀ ł ń ň ņ ñ ŋ ó ô ö ò ő ō ø õ œ þ ŕ ř ŗ ś š ş ŝ ș ß ŧ ť ţ ț
ú ŭ û ü ù ű ū ų ů ũ ẃ ŵ ẅ ẁ ý ŷ ÿ ỳ ỹ ź ž ż

Ligatures

Ft fi ff fl ft rt

Standard Figures	 Tabular Figures

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9	 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Oldstyle Figures	 Oldstyle Tabular Figures

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 	 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 
Circled Numbers 	 Negative Circled Numbers 

⓪ ① ② ③ ④ ⑤ ⑥ ⑦ ⑧ ⑨  	 ⓿ ❶ ❷ ❸ ❹ ❺ ❻ ❼ ❽ ❾ 

Punctuation

. , : ; … ! ¡ ? ¿ · • * # / \ - – — _ ( ) { } [ ] ‚ „ “ ” ‘ ’ « » ‹ › « ‘ @ ¶ § † ‡ % ‰

Symbols

© ® ™ ° ¦ ¤ ¢ $ € £ ¥ ƒ ^ ◊ ℮ № ← → ↑ ↓ ↘ ↖ ↗ ↙ ↔ ↕

Mathematical Symbols

+ − × ÷ = ≠ > < ≥ ≤ ± ≈ ~ ¬ ∞ | ∅ ∫ ∆ ∏ ∑ √ ∂ ⁄ Δ Ω µ π

Fractions	 Superior	 Inferior	

½ ¼ ¾	 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 	 ₀ ₁ ₂ ₃ ₄ ₅ ₆ ₇ ₈ ₉  

Ordinals

ª º

Case Sensitive Forms

¡ ¿ · • - – — ( ) { } [ ] « » ‹ ›

Stylistic Sets

ss01 → Alternate a	 a a á ă â ä à ā ą å ã	 ss04 → Alternate t	 t ţ ť ŧ ț
ss02 → Alternate f	 f fi tf	 ss05 → Alternate i j dot	 i j
ss03 → Alternate r	 r ŕ ŗ ř 	 ss05 → Alternate &	 &
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for finance, 
technology and design. Its public 
transport network — trams, buses 
and trains — runs to the minute. 
Ft Halo Thin 32 pt

First  
light
Ft Halo Thin 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un des 
plus denses d’Europe, coordonné à la minute 

près. La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et la rivière 
Limmat traversent le centre historique, dont les 
ruelles médiévales côtoient des musées, des 
galeries et une scène musicale active.

Ft Halo Thin 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a global 
hub for finance, technology and design. Its 
public transport network — trams, buses and 
trains — runs to the minute. The city has been 
named the most liveable in the world more 
than once. Lake Zürich and the Limmat river run 
through the historic centre, where medieval 
lanes sit alongside museums, galleries, and one 
of Europe’s most active music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois la 
plus vivable du monde. Le lac de Zürich et la 
rivière Limmat traversent le centre historique, 
dont les ruelles médiévales côtoient des 
musées, des galeries et une scène musicale 
active.

Zúrich es la ciudad más grande de Suiza y 
un centro global de finanzas, tecnología 
y diseño. Su red de transporte público — 
tranvías, autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada la más 
habitable del mundo en más de una ocasión. 
El lago de Zúrich y el río Limmat atraviesan el 
centro histórico, donde callejuelas medievales 
conviven con museos, galerías y una activa 
escena musical.

Ft Halo Thin 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for finance, 
technology and design. Its public 
transport network — trams, buses 
and trains — runs to the minute. 
Ft Halo ExtraLight 32 pt

Clear  
skies
Ft Halo ExtraLight 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un des 
plus denses d’Europe, coordonné à la minute 

près. La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et la rivière 
Limmat traversent le centre historique, dont les 
ruelles médiévales côtoient des musées, des 
galeries et une scène musicale active.

Ft Halo ExtraLight 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a global 
hub for finance, technology and design. Its 
public transport network — trams, buses 
and trains — runs to the minute. The city 
has been named the most liveable in the 
world more than once. Lake Zürich and the 
Limmat river run through the historic centre, 
where medieval lanes sit alongside museums, 
galleries, and one of Europe’s most active 
music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois la 
plus vivable du monde. Le lac de Zürich et la 
rivière Limmat traversent le centre historique, 
dont les ruelles médiévales côtoient des 
musées, des galeries et une scène musicale 
active.

Zúrich es la ciudad más grande de Suiza 
y un centro global de finanzas, tecnología 
y diseño. Su red de transporte público — 
tranvías, autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada la más 
habitable del mundo en más de una ocasión. 
El lago de Zúrich y el río Limmat atraviesan el 
centro histórico, donde callejuelas medievales 
conviven con museos, galerías y una activa 
escena musical.

Ft Halo ExtraLight 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for finance, 
technology and design. Its public 
transport network — trams, buses 
and trains — runs to the minute. 
Ft Halo Light 32 pt

Still
water
Ft Halo Light 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois la 

plus vivable du monde. Le lac de Zürich et la 
rivière Limmat traversent le centre historique, 
dont les ruelles médiévales côtoient des 
musées, des galeries et une scène musicale 
active.

Ft Halo Light 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a 
global hub for finance, technology and 
design. Its public transport network — trams, 
buses and trains — runs to the minute. The 
city has been named the most liveable in the 
world more than once. Lake Zürich and the 
Limmat river run through the historic centre, 
where medieval lanes sit alongside museums, 
galleries, and one of Europe’s most active 
music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois la 
plus vivable du monde. Le lac de Zürich et la 
rivière Limmat traversent le centre historique, 
dont les ruelles médiévales côtoient des 
musées, des galeries et une scène musicale 
active.

Zúrich es la ciudad más grande de Suiza y 
un centro global de finanzas, tecnología 
y diseño. Su red de transporte público — 
tranvías, autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada la más 
habitable del mundo en más de una ocasión. 
El lago de Zúrich y el río Limmat atraviesan 
el centro histórico, donde callejuelas 
medievales conviven con museos, galerías y 
una activa escena musical.

Ft Halo Light 8 pt



Ft	 FormeType™	 Ft Halo

© 2026 FormeType™	 www.formetype.ch	 7/13

Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for finance, 
technology and design. Its public 
transport network — trams, buses 
and trains — runs to the minute. 
Ft Halo Regular 32 pt

Open
form
Ft Halo Regular 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois la 

plus vivable du monde. Le lac de Zürich et la 
rivière Limmat traversent le centre historique, 
dont les ruelles médiévales côtoient des 
musées, des galeries et une scène musicale 
active.

Ft Halo Regular 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a 
global hub for finance, technology and 
design. Its public transport network — trams, 
buses and trains — runs to the minute. The 
city has been named the most liveable in 
the world more than once. Lake Zürich and 
the Limmat river run through the historic 
centre, where medieval lanes sit alongside 
museums, galleries, and one of Europe’s 
most active music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois 
la plus vivable du monde. Le lac de Zürich 
et la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et une 
scène musicale active.

Zúrich es la ciudad más grande de Suiza y 
un centro global de finanzas, tecnología 
y diseño. Su red de transporte público — 
tranvías, autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada la más 
habitable del mundo en más de una ocasión. 
El lago de Zúrich y el río Limmat atraviesan 
el centro histórico, donde callejuelas 
medievales conviven con museos, galerías y 
una activa escena musical.

Ft Halo Regular 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for finance, 
technology and design. Its public 
transport network — trams, buses 
and trains — runs to the minute. 
Ft Halo Medium 32 pt

Half
past
Ft Halo Medium 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois 

la plus vivable du monde. Le lac de Zürich 
et la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et une 
scène musicale active.

Ft Halo Medium 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a 
global hub for finance, technology and 
design. Its public transport network — 
trams, buses and trains — runs to the 
minute. The city has been named the most 
liveable in the world more than once. Lake 
Zürich and the Limmat river run through 
the historic centre, where medieval lanes 
sit alongside museums, galleries, and one 
of Europe’s most active music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est 
l’un des plus denses d’Europe, coordonné 
à la minute près. La ville a été élue 
plusieurs fois la plus vivable du monde. Le 
lac de Zürich et la rivière Limmat traversent 
le centre historique, dont les ruelles 
médiévales côtoient des musées, des 
galeries et une scène musicale active.

Zúrich es la ciudad más grande de Suiza y 
un centro global de finanzas, tecnología 
y diseño. Su red de transporte público — 
tranvías, autobuses y trenes — funciona 
al minuto. La ciudad ha sido nombrada 
la más habitable del mundo en más de 
una ocasión. El lago de Zúrich y el río 
Limmat atraviesan el centro histórico, 
donde callejuelas medievales conviven 
con museos, galerías y una activa escena 
musical.

Ft Halo Medium 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for finance, 
technology and design. Its public 
transport network — trams, 
buses and trains — runs to the 
minute. 
Ft Halo SemiBold 32 pt

Deep
cut
Ft Halo SemiBold 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est l’un 
des plus denses d’Europe, coordonné à la 
minute près. La ville a été élue plusieurs fois 

la plus vivable du monde. Le lac de Zürich 
et la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et une 
scène musicale active.

Ft Halo SemiBold 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a 
global hub for finance, technology and 
design. Its public transport network — 
trams, buses and trains — runs to the 
minute. The city has been named the 
most liveable in the world more than 
once. Lake Zürich and the Limmat river 
run through the historic centre, where 
medieval lanes sit alongside museums, 
galleries, and one of Europe’s most active 
music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de transports 
publics — tramways, bus et trains — est 
l’un des plus denses d’Europe, coordonné 
à la minute près. La ville a été élue 
plusieurs fois la plus vivable du monde. 
Le lac de Zürich et la rivière Limmat 
traversent le centre historique, dont les 
ruelles médiévales côtoient des musées, 
des galeries et une scène musicale active.

Zúrich es la ciudad más grande de Suiza y 
un centro global de finanzas, tecnología 
y diseño. Su red de transporte público — 
tranvías, autobuses y trenes — funciona 
al minuto. La ciudad ha sido nombrada 
la más habitable del mundo en más de 
una ocasión. El lago de Zúrich y el río 
Limmat atraviesan el centro histórico, 
donde callejuelas medievales conviven 
con museos, galerías y una activa escena 
musical.

Ft Halo SemiBold 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for 
finance, technology and 
design. Its public transport 
network — trams, buses and 
trains — runs to the minute. 
Ft Halo Bold 32 pt

Stone
cold
Ft Halo Bold 120 pt

Zürich est la plus grande ville de 
Suisse et le siège de nombreuses 
entreprises internationales. Son réseau 
de transports publics — tramways, bus 
et trains — est l’un des plus denses 
d’Europe, coordonné à la minute près. 

La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et 
la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et une 
scène musicale active.

Ft Halo Bold 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and a 
global hub for finance, technology and 
design. Its public transport network — 
trams, buses and trains — runs to the 
minute. The city has been named the 
most liveable in the world more than 
once. Lake Zürich and the Limmat river 
run through the historic centre, where 
medieval lanes sit alongside museums, 
galleries, and one of Europe’s most 
active music scenes.

Zürich est la plus grande ville de 
Suisse et le siège de nombreuses 
entreprises internationales. Son réseau 
de transports publics — tramways, bus 
et trains — est l’un des plus denses 
d’Europe, coordonné à la minute près. 
La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et 
la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et 
une scène musicale active.

Zúrich es la ciudad más grande 
de Suiza y un centro global de 
finanzas, tecnología y diseño. Su red 
de transporte público — tranvías, 
autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada la 
más habitable del mundo en más de una 
ocasión. El lago de Zúrich y el río Limmat 
atraviesan el centro histórico, donde 
callejuelas medievales conviven con 
museos, galerías y una activa escena 
musical.

Ft Halo Bold 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for 
finance, technology and 
design. Its public transport 
network — trams, buses and 
trains — runs to the minute. 
Ft Halo ExtraBold 32 pt

Raw
signal
Ft Halo ExtraBold 120 pt

Zürich est la plus grande ville de 
Suisse et le siège de nombreuses 
entreprises internationales. Son réseau 
de transports publics — tramways, 
bus et trains — est l’un des plus denses 
d’Europe, coordonné à la minute près. 

La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et 
la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et 
une scène musicale active.

Ft Halo ExtraBold 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and 
a global hub for finance, technology 
and design. Its public transport 
network — trams, buses and trains — 
runs to the minute. The city has been 
named the most liveable in the world 
more than once. Lake Zürich and the 
Limmat river run through the historic 
centre, where medieval lanes sit 
alongside museums, galleries, and one 
of Europe’s most active music scenes.

Zürich est la plus grande ville de 
Suisse et le siège de nombreuses 
entreprises internationales. Son réseau 
de transports publics — tramways, 
bus et trains — est l’un des plus denses 
d’Europe, coordonné à la minute près. 
La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et 
la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et 
une scène musicale active.

Zúrich es la ciudad más grande de 
Suiza y un centro global de finanzas, 
tecnología y diseño. Su red de 
transporte público — tranvías, 
autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada 
la más habitable del mundo en más de 
una ocasión. El lago de Zúrich y el río 
Limmat atraviesan el centro histórico, 
donde callejuelas medievales conviven 
con museos, galerías y una activa 
escena musical.

Ft Halo ExtraBold 8 pt
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Zürich is Switzerland’s largest 
city and a global hub for 
finance, technology and 
design. Its public transport 
network — trams, buses and 
trains — runs to the minute. 
Ft Halo Black 32 pt

Hard
stop
Ft Halo Black 120 pt

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de 
transports publics — tramways, bus 
et trains — est l’un des plus denses 
d’Europe, coordonné à la minute près. 

La ville a été élue plusieurs fois la plus 
vivable du monde. Le lac de Zürich et 
la rivière Limmat traversent le centre 
historique, dont les ruelles médiévales 
côtoient des musées, des galeries et 
une scène musicale active.

Ft Halo Black 12 pt

Zürich is Switzerland’s largest city and 
a global hub for finance, technology 
and design. Its public transport 
network — trams, buses and trains — 
runs to the minute. The city has been 
named the most liveable in the world 
more than once. Lake Zürich and the 
Limmat river run through the historic 
centre, where medieval lanes sit 
alongside museums, galleries, and one 
of Europe’s most active music scenes.

Zürich est la plus grande ville de Suisse 
et le siège de nombreuses entreprises 
internationales. Son réseau de 
transports publics — tramways, bus 
et trains — est l’un des plus denses 
d’Europe, coordonné à la minute 
près. La ville a été élue plusieurs fois 
la plus vivable du monde. Le lac de 
Zürich et la rivière Limmat traversent 
le centre historique, dont les ruelles 
médiévales côtoient des musées, des 
galeries et une scène musicale active.

Zúrich es la ciudad más grande de 
Suiza y un centro global de finanzas, 
tecnología y diseño. Su red de 
transporte público — tranvías, 
autobuses y trenes — funciona al 
minuto. La ciudad ha sido nombrada 
la más habitable del mundo en más de 
una ocasión. El lago de Zúrich y el río 
Limmat atraviesan el centro histórico, 
donde callejuelas medievales 
conviven con museos, galerías y una 
activa escena musical.

Ft Halo Black 8 pt
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Ft EULA (End User Licence Agreement)
This End User Licence Agreement (“Agreement”) is a legal contract between you (“Licensee”) and FormeType™, Sion, Valais, Switzerland 
(“Licensor”). By downloading, installing, or using the Font Software, you agree to be bound by these terms. If you do not agree, do 
not install or use the Font Software.

01	 Definitions
Font Software
The digital typeface files provided by FormeType™, inclu-
ding OTF, TTF, WOFF2 and variable font formats, and any 
accompanying documentation.

Licensee
The individual or legal entity purchasing and using the Font 
Software under this Agreement.

Authorized User
Any employee, contractor, or agent of the Licensee who ins-
talls or uses the Font Software on behalf of the Licensee, up 
to the limit set by the applicable tier (§ 3).

Derived Work
Any work produced using the Font Software, such as printed 
materials, websites, applications, logos, videos, or other visual 
outputs. Derived Works are not Font Software and are not 
subject to redistribution restrictions.

Sharing Extension
An optional add-on allowing the Licensee to share a copy 
of the Font Software with a designated external third party 
(contractor, developer, printer) for a specific project.

02	 Grant of Licence
Subject to the terms of this Agreement and receipt of the 
applicable licence fee, FormeType™ grants the Licensee 
a non-exclusive, non-transferable, worldwide, perpetual 
licence to :

• Install and use the Font Software on devices controlled 
by Authorized Users;

• Embed the Font Software in Derived Works for the pur-
poses described in § 4;

• Embed WOFF2 files on websites via CSS @font-face, 
on an unlimited number of domains, with no pageview 
or bandwidth restrictions.

This licence is perpetual and does not require renewal, provi-
ded the Licensee remains in compliance with this Agreement.

03	 Licence Tiers and Authorized Users
The licence is granted under one of the following tiers, selec-
ted at the time of purchase :

Personal  1 Authorized User
For individual designers and freelancers. Covers a single 
person across all their projects and client work. If the 
Licensee’s team grows beyond one person, they must 
upgrade to Studio within 30 calendar days.

Studio  Up to 10 Authorized Users
For design studios and creative agencies. Covers all 
employees and contractors who are part of the licensed 
entity. If the number of Authorized Users exceeds 10, 
the Licensee must upgrade to Company within 30 calen-
dar days.

Company  Up to 50 Authorized Users
For brands, publishers and organisations. Covers all 
employees and internal users worldwide, across all 
devices. Entities with more than 50 Authorized Users 
must contact FormeType™ for a custom agreement.

Independent contractors with a separate legal entity are not 
Authorized Users and require their own licence, or must be 
covered by a Sharing Extension (§ 8).

04	 Permitted Uses
The licence covers all commercial and non-commercial uses 
of Derived Works, including but not limited to :

• Print and packaging (books, magazines, posters, labels, 
packaging, stationery);

• Websites and web applications (via WOFF2 @font-face 
embedding);

• iOS and Android mobile applications (font embedded so 
end users cannot extract it);

• Logos, wordmarks and visual identity systems (inclu-
ding vectorised character outlines modified as part of 
a custom mark);

• Broadcast, motion graphics and video (television, film, 
online video);

• Social media and digital advertising;
• Signage, environmental graphics and wayfinding;
• Merchandise and physical products;
• Video games (font embedded so players cannot extract 

it);
• Electronic publications (ePub, PDF), with font embedded 

or subsetted.

No additional licence is required for web use. WOFF2 files 
must be served in a manner that reasonably prevents direct 
download by end users.

05	 Restrictions
The Licensee may not :

• Modify, adapt, translate, reverse-engineer, decompile, 
disassemble, or create derivative typefaces from the 
Font Software;

• Redistribute, sublicense, sell, rent, lease, or otherwise 
transfer the Font Software to any third party, except as 
permitted by the Sharing Extension (§ 8);

• Remove, alter, or obscure any copyright, trademark, or 
other proprietary notices in the Font Software;

• Use the Font Software to create a competing type 
product;

• Embed the Font Software in a manner that allows end 
users to extract and reuse the font files;

• Use the Font Software under the Personal tier for the 
benefit of an organisation with multiple users without 
upgrading to Studio or Company.

06	 Intellectual Property
The Font Software is the exclusive intellectual property of 
FormeType™ Sàrl and is protected by Swiss and internatio-
nal copyright law, as well as applicable type design protec-
tion statutes. This Agreement grants a licence to use the 
Font Software; it does not transfer ownership.

FormeType™ represents and warrants that it holds all rights 
necessary to enter into this Agreement and that the Font 
Software does not, to the best of its knowledge, infringe any 
third-party intellectual property rights.

Derived Works created by the Licensee remain the property of 
the Licensee. FormeType™ makes no claim over the content 
or ownership of any Derived Work.

07	 Web Font Subsetting
The Licensee may subset the WOFF2 files — reducing the 
number of characters or OpenType features — solely for the 
purpose of optimising web performance, provided that no 
character designs or font name tables are modified in the 
process. Subsetting does not change the scope or tier of 
the licence. FormeType™ cannot offer technical support 
for subsetted files.

08	 Sharing Extension
Without a Sharing Extension, the Licensee may share a single 
copy of the Font Software with one external contractor stric-
tly for the purpose of completing a specific project, provided 
that the contractor does not retain the files upon completion 
and uses the Font Software solely for that project.

For ongoing collaboration with external contractors, a Sharing 
Extension must be purchased. Each Sharing Extension covers 
one named external entity. Contact info@formetype.ch to 
add a Sharing Extension.

09	 Trial Fonts
FormeType™ may provide trial or beta versions of the Font 
Software at no charge. Trial fonts are provided solely for 
evaluation purposes, may have intentionally degraded cha-
racter sets, may not be used in any published or commercial 
work, and must be deleted once a full licence is purchased.

10	 Updates and New Versions
The Licensee is entitled to receive, at no additional cost, 
all future updates and minor revisions to the licensed type-
face family for as long as FormeType™ continues to deve-
lop and distribute that family. Entirely new typeface families 
require a separate licence.

11	 Disclaimer of Warranties
The Font Software is provided «as is», without warranty of 
any kind, express or implied, including but not limited to war-
ranties of merchantability, fitness for a particular purpose, 
or non-infringement. FormeType™ does not warrant that the 
Font Software will meet the Licensee’s requirements or that 
its operation will be uninterrupted or error-free.

12	 Limitation of Liability
To the maximum extent permitted by applicable law, 
FormeType™ shall not be liable for any indirect, incidental, 
special, consequential, or punitive damages arising from the 
use or inability to use the Font Software. FormeType™’s total 
liability shall not exceed the amount paid by the Licensee 
for the Font Software.

13	 Breach and Termination
If the Licensee becomes aware of, or is notified by 
FormeType™ of, a breach of this Agreement, the Licensee 
has 14 calendar days to remedy the situation. If the breach 
is not remedied within that period, this Agreement termi-
nates with immediate effect.

Upon termination, the Licensee must immediately cease all 
use and delete all copies of the Font Software. Termination 
does not affect the validity of any Derived Works created 
during the period of compliance.

Any unresolved breach entitles FormeType™ to claim a 
penalty of CHF 2,000 or 50% of the applicable licence fee, 
whichever is greater, in addition to any unpaid licensing costs. 
All legal costs arising from the dispute shall be borne by 
the Licensee.

14	 Governing Law and Jurisdiction
This Agreement is governed by the laws of Switzerland. 
The exclusive jurisdiction for any dispute arising out of or 
in connection with this Agreement shall be the courts of the 
Canton of Valais, Switzerland.

15	 Contact
FormeType™ / Forme® Sàrl, Sion, Valais, Switzerland 
info@formetype.ch


